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Mirek Slavik : “Pro koho a pro¢ hrdt divadlo hrané détmi”.

Tahle otazka mé zajima uz nékolik let
a myslim, Zze sam pro sebe jsem si ji vyresil.
Dovedly mé k tomu déti z naSeho 4.oddilu,
které uz treti rok chtéji hrat predevsim pro svoje
vrstevniky a kamarady. Diivod je prosty : nase
déti si éas od €asu pred svymi spoluzaky
potirebuji obhajit, ze jsou “ ti prasténi
divadelnici z HUDRADLA ”, ktefi jdou na
zkousku, zatimco ostatni lezi u rybnika, nebo
podnikaji néjakou uzasnou akci, “odpovidajici
jejich véku”. Tak jsme se i v letoSnim roce
dohodli, Zze bychom se chtéli pokusit udélat
inscenaci, ktera by komunikovala predevsim
s vrstevniky nasich déti, jen na rozdil od té
lonské a predloniské bychom letos chtéli, aby
je predevsim pobavila abyla pro né pfijemnou
podivanou.

Tento zamér je, myslim, jaksi na
opac¢ném polu dnes pfevaZzujicich tendenci
v naSem détském divadle, kde jsou akcentovany
pfedevsSim didaktické cile a pfinos, ktery
inscenovani s détmi pfinasi jeho samotnym
aktéram. Abych nebyl $patné pochopen — jsem
presvédcen, Ze je to tak v poradku, jen s litosti
sleduji, jak mnoho inscenaci, jimz neni mozné upfit
vétSinu pedagogickych plus, ma nejen vazné
nedostatky v zakladech divadelniho femesla, ale
navic nema divakdm co fici.

A prece slovo DIVADLO je odvozeno od
slov DIVAT SE, PODIVANA. Mélo by mit zcela
jasného adresata, jasné formulovany zamér a

jasné formulované téma, o které se chtéji tvarci
s divaky podélit, o kterém chtéji tim magickym
divadelnim TED A TADY komunikovat. Jsou to
prece i divaci, jejich reakce a jejich spole¢na
afiktivni rezonance, ktefi spoluvytvareji atmosféru
predstaveni a délaji z divadla ten UZasny fenomén,
ktery se neda nahradit ani sebeplo$si obrazovkou

Velké mnozstvi détskych inscenaci, se
kterymi jsem se v posledni dobé setkal, bylo
nepochybné vytvoreno tak, Zze vedouci souboru
vybral literarni pfedlohu a nalezl kli¢, jak ji pfevést
do jevistniho tvaru ( vét$inou jednoduchym
animovanim textu pfedlohy nebo recitaci s
ilustrovanim vybranych situaci ). Zda se, ze dlraz
na kvalitu latky, s niZ je pracovano, a duraz na
metodicky spravné “zdramatizovani” vybrané
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pfedlohy je v tomto pfipadé tim hlavnim, ne-li jedinym, o co vedoucimu $lo. Divaci a divacky zazitek jsou jaksi podruzni a to znamena, Ze podruzny je i
samotny princip divadelni komunikace, nebo abych pouzil slavnou Osolsobého tezi : “komunikace komunikaci o komunikaci...”

nemame celych 18 let, kdy nase divadlo existuje, problémy s ¢lenskou zakladnou. Pocet ¢lentt HUDRADLA se pohybuje porad kolem padesatky, coz je v
nasem pomeérné malém méstecku hezke €islo. Myslim, Ze naSe programova orientace na divaky — vrstevniky je spravna. Idealni je, kdyz se nam tu a tam
podafi postavit inscenaci tak, Zze vedle zamySleného adresata oslovuje i jiny vék, smérem ke star§im a dospélym. Zakladnim pravidlem ale je, Ze “hrajeme
pro décka od nés ze tfidy”. Déti vice nez dospéli lidé potfebuji citit, Ze to, co délaji, ma néjaky smysl, a citi-li ve svém okoli kladnou odezvu na to, co délaji,
maji nejen vétsi chut do prace, ale snaze pak prekonavaji i potize, které jim nékdy zplsobi “vadnouci” $kolni prospéch, problémy v rodiné, nebo blbec, ktery
na rozdil od nich travi Zivot vleze na gaudi.

Z nasich ¢tyr oddili pravidelné vystupuje pouze ten nejstarsi, nase posledni inscenace mivaji v praméru kolem dvaceti repriz. Mladsi oddily jen
vyjimeéné vytvofi néco, co je uréeno na vic nez jedno pfedvedeni, vétSinou se jedna o malé dramatické utvary, uréené pro konkrétni pfilezitost ( napfiklad
pro nékterou ze slavnosti pro rodi¢e a pratele ). Mame $tésti, Ze o vystoupeni nemame nouzi, spiSe musim ¢asto odmitat a omlouvat se, Ze nemuizeme pfijet
hrat, protoze bychom to uz nezvladli. V poslednich letech u nas funguije i to, Ze hrajeme nejen tu nejnovéjsi inscenaci, ale i nékteré predchozi, takze ¢asto
nastava situace, Ze v jednom tydnu hrajeme nase nejnovéjsi — “Darecky” a dva roky starou “Pistalku”, nebo lofiskou “Druhou pistalku”. Myslim, Ze tohle
pravidelné hrani, pravidelna komunikace s riznymi divaky a pfi rtiznych pfilezitostech, jesté umocriuje mnohé z toho, co détské divadlo jeho samotnym

tvlrcm nabizi. Ale to by snad bylo na samostatnou tlustou knihu ...

e —————

Mirek Slavik

HA HAVETEVE U

Alese Bergmana

téma - sifvace - mizanscéna

“Ated se podivejte na to samé z tohoto uhlu. Jak
se to méni? Tady odtud je to Slepr a tady odtud
nohy do praku,” obchazi lektor ¢lenity Zivy obraz
uprostfed salu.

“Ale svah tam zUstava,” dopliuje jej divéi hlas
z auditoria.

“Spis§ Sikma plocha, ” komentuje s nadsazkou
jeden z muzl sedicich na zemi.

Trojce divek nabizi ke svému obrazu, k pfibéhu,
ktery v ném byl ukryt, dalSi tfi obrazy. Uz je vSe
jasné.

V seminafi AleSe Bergmana se pravé pracuje
s mizanscénou. Skupinky seminaristd pfedstavuji
své drobné situace, vyjadfené nejdfive jedinym
obrazem, a v dalSim pak odkryvaji tutéz situaci
tremi dal$imi obrazy. Situace jsou nejrtzné;jsi,
v divadelnim salku trutnovské “zusky” defiluji
kapsafi, zlodéji psu, zhrzené lasky i zabedarované
pubertacky a udfené hajzlbabky se svymi
kabinkovymi partnery. Pfi proménach, v drobnych
chvilkach uvolnéni pozornosti, tu a tam nékdo
vyuzije otevieného minibaru pfimo v sale.
Zabydleny prostor, atmosféra pIna tvofivych chuti.
AleS Bergman komentuje déni na scéné, nabizi
¢as pro vyjadreni seminarist(l, rizné pohledy a
vyklady zavrSuje teoretickymi intemezzy. Salem
poletuji za ob&asného cinknuti kavovych Izicek
odborné citaty, historky, vzpominky, ve kterych
nakukuji mezi pfitomné A. P. Cechov s Evaldem
Schormem nebo: “Jindfich Honzl, kterého jinak
nemam moc rad, napsal ve své studii Pohyb
divadelniho znaku, Ze vSe, co je na jevisti, je jen
znakem toho, co bylo vneseno. Je to jen jakési

pars pro toto. Pfedmét pak mlze byt znacen jen
svym zvukem, prostfedim, postavou, tfeba nadrazi
tim, Ze na prazdnou scénu pfijde vypravéi a
podobné. Tady vznika prostor pro jevistni
imaginaci.” A za chvili uz zase akce, jiny pohled
na tutéz problematiku: “V8imejte si, co to udéla,
kdyz pfijdu zleva a kdyz z druhé strany, kdyZ jsem
tady pfed vami a kdyZ jsem az tam v rohu.”
Salem neputuje jen sam lektor nebo seminaristé,
ale také pfipravené obrazky ritualniho pohrbu z
Dolnich Véstonic. Obrazek je nabidnut ke &teni
jako mizanscéna: “Vidite i tady mGzeme, jako jsme
to délali pfed chvili na vasich obrazech, sledovat,
co je za tim, co mohlo byt pfi¢inou takovéhle finalni
pozice, k ¢emu tato pozice dale odkazuje? Je
v tom sdéleni o néjaké akci, vztazich. Podivejme
se na obrazy starych mistrd. ” Nasleduje
kompozi¢ni interpretovani No¢ni hlidky. Vyklad,
poznamky, odkazy k jinému pfikladu.

“ Mizanscéna, to je pro mne Kkli¢ k situaci, kli¢
k dramatickému sdéleni. Myslim, Ze nejde jen o
divadlo. Je to moje Ustfedni téma, které chciiv tom
drobném c&ase, ktery tady mame k dispozici,
seminaristdim nabidnout. Casto se totiZ stava, Zei
sebelepSi téma je zahluSeno, kdyz jej
nerozkryvame v linii: mizanscéna — situace —
sdéleni. Slova klamou, télo prozrazuje,” odpovida
na otazku kudy se vydava a kam mifi se svymi
trutnovskymi seminaristy AleS Bergman. A
seminaristé: “UZasné situace jsme si uzili uz véera,
kdyz jsme se o€ichavali, néktefi dokonce olizovali.”
“l nas bar tu ma dramaticky vyvoj a pomaha
vytvaret situace. Zacalo to u ranni kavicky pres
sodovku, ale ted uz to je mnohem bohatsi.” “Ale
kafe bylo rano ze studeny vody.”

V seminari Téma, situace, mizanscéna chvilku
pobyl Roman Cernik

A K Vil
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Jak to vidi seminaristé diskusniho
klvbu Evy Machkové

V zavéru nedélniho sezeni
diskusniho klubu vedeného Evou Machkovou se
seminaristé pokusili sami zformulovat, v éem tkvi

rozdily mezi recitaci a divadlem v kategorii
soubord. Nejdrive se mluvilo o tom, které
soubory z téch, které jsme dosud vidéli, prijely s
tvarem opravdu divadelnim, které byly recitacni
ajaké byly na pomezi. Vyctem jednotlivych
znaku se dopracovali k tomuto verdiktu:

Recitace

- aktéfi jsou za sebe, ¢asto mimo postavu

- Castéji pracuje s verSem

- incenace zprostfedkovava text

- nelze kus textu vynechat, protoze jde o text

- aktéfi vypravuji o vztazich, demonstruiji je ( jaké
by mohly byt)

Divadlo

- aktéfi vstupuji do roli, vytvareji fiktivni postavu

- Castéji pracuje s prézou

- inscenace z textu vychazi, text neni prioritni, je
vychodiskem

- Cast textu jde preskocit tim, Ze se zahraje

- aktéfi vstupuji do vztah(, vytvari iluzi, ze se
vSechno pfed nami odehrava

A co vy, nasi Ctenarové, jak vy vidite rozdily mezi
divadlem a recitaci? Chcete-linam k tomu Fici vice,
sepiste svlij nazor a vhodte do redakéni schranky
jako odpovéd na otazku dne ( &i téchto dni).
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CHAHDO U
Evy Machkové

a diskusniho klubu zaédteéniko

Cela zchvécena jsem dobéhla do diskusniho klubu
Evy Machkové a doufala jsem, Ze jdu véas. Debata
uz alespori pét minut bézela (informace, které mi
utekly, jsem ziskala poté od seminaristt). Diskutérd
bylo 35 a promluvilo vice seminaristii nez vcera.
Objevilo se vice protinazord, vytvofilo se $ir§i
néazoroveé spektrum. Eva Machkova nemusela tolik
vybizet k hovoru.

Co vSe seminaristé fekli o nedélnich pred-
stavenich:

Celé léto v jediném dni

Dnesni pfredstaveni bylo poznamenano oproti
Bechyni ( regionalni kolo) nemocemi a zranénimi.
Asi to bylo o normalnim ¢&lovéku v
nenormalni komunité. Margot se s nenormalitou
Zivota na Venusi nechtéla smifit. Nevédéli jsme,
proc¢ byly déti na Venusi a pro€ se Margot nechce
pfizpusobit. V hromadnych scénach nebylo nékdy
rozumét, projev sméfoval do sebe. Mnoho
informaci ztstalo nedopovézeno, skladali jsme si
je z utrzkti. Nepochopili jsme presné pravidla hry
na slepejSe. Pak se ale ukazalo, Ze je jedno, jaka
ma hra pravidla — vzhledem k Margot. Plechova
skfin dobfe fungovala jako znak nenormalnich
internatnich pomérd a méla dobry zvuk. Hodiny
hraly dopfedu, symbolizovaly, na co vSichni ¢ekaji.
Pouzité hry sice pusobily infantilné, ale odpovidaly
na otazku, jak se tyto déti chovaji k tém, ktefi se
od nich liSi. Hra je trochu podobna té vcerejSi o
Sylvii, ale odliSnost Margot je jina, podlozena
vétSimi zivotnimi zkuSenostmi. Tento text mél takeé
vétsi moznosti, nebyla to Sablona. Margot
ocekavala vychod slunce malo radostné, ale
vlastné nemohla, protoze védéla, Zze na Zemi
vidala slunce kazdy den a po tom se ji styskalo.
Pro déti na Venusi to uz byla atrakce, pro ni velky
smutek. Nebyly Citelné vztahy mezi Margot a
ostatnimi détmi. Kli¢ové okamziky byly zvladnuté
dobfe. Nékteré scény byly pfili§ dlouhé, skoro
v kazdé byl néjaky problém. Ale bylo to divadlo.

Doupé latindiv aneb seirané spisy

Tvar byl vystavén na technickych dovednostech.
Uroveri Fedi, pohybu a zvladnuti prostoru byla
vysoka. Co tim ale chtéli fici? Misty se ztracela
pravdivost, nékdy prehravali, aranzma nékdy
zavadeélo, pouzité prostiedky rusily text, byly pfilis
expresivni. Pracovalo se s naznaky kostymu.
Krasné bylo vyti. Nejpfesnéjsi byl ten kluk. Libilo
se nam velké nasazeni, s kterym pfisli i odchazeli,
ta energie. Byly tam texty: Kroutvor, Zvrhlik,
Bedfich, Tfi sousedi, Filosof, takze asi pét. Text
byl asi nevhodny pro tento vék. Jestli to bylo o
chovancich ustavu, tak byl velky rozpor mezi
vékem déti a chovancu. Spis to ale bylo o tom, Ze
si jedna holka zacala vymyslet novinové zpravy,

ta druha ji chtéla trumfnout, tak pfidala pohyb. Pak
se hra mezi nimi rozviji dal, pfiSel kluk a nakonec
hra skongila.

Johanes doktor Faust

Zastupci détské redakce nam na zacatku vysvétm
Ze hra vznikla jako domaci ukol ze Skoly, kdy mély
déti pfes vikend vymyslet “faustarnu” a v pondéli
ji zahrat ve Skole. Martin si proto vSechno délal
sam, jen loutky mu vysoustruzil tatinek. V rodiné
urCité musi byt o tyto véci zadjem. VSem se
predstaveni libilo. A co se libilo? Ze vée $lo tak
pfirozenég, jako by to vymyslel pfed nami na misteé.
Celek byl dobfe zvladnuty. Aktualizace nevadila.
Certi byli p&kné odligeni. Vabec jsou loutky
znakové a bylo to dobré. Krasné bylo, jak Martin
se vS§im zachazel védomé. Vypadalo to jako
nahoda, ale pfesné védél, co a pro¢ déla. Asi to
bude pékné cislo! Méli jsme velmi radostny zazitek
z opravdového divadla.
Viyroky diskutéru seradila
a zapsala, jako by to délal jeden Clovék, Iva.
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Viadimira Zajice

a diskusniho klubu pokrocilych

P o ¢ e t
diskutujicich na druhém
diskusnim klubu Vladimira
Zaijice se oproti pfedchozimu
dni vice nez zdvojnasobil. To
v8ak nebyl, porovhame-li

obé diskuse, ten
nejzasadnéjsi rozdil. .fl
VcerejSi diskuse byla

se vétSinou dafilo "drzet nit” a neprebihat od jedné
slozky inscenace k druhé. Dafilo se i Iépe a
odbornéji formulovat.

Co se za ctyfiadvacet hodin zménilo? To
nejjednodussi se nabizi hned — reflektovala se
pouze tfi pfedstaveni oproti sobotnim péti. DalSi
odli$nosti jsou vSak podstatnéj$i — po sobotnim
klubu uz se “tak trochu védeélo”, pfibylo lidi, ktefi
dramatickou vychovu studuiji, pfibyl Ludék Richter
as poctem lidi roste i pocet nazord, Vladimir Zajic
mél vétsi prostor byti skute€né moderatorem.
Hlavné jsme vSak v nedéli zhlédli pfedstaveni,
ktera k diskusi vybizela vice . Pokud totiz citite,
Ze za predstavenim i na jevisti stoji lidé, ktefi néco
uméji, a pfitom vam tam néco takzvané nesedi a
nejste si tak uplné jisti co, nuti vas to vice
poslouchat, vice se ptat ( tfeba jen v duchu) a
presnéji formulovat.

Témér Sedesat minut se mluvilo jen o
pfedstaveni Celé léto v jednom dni (ZUS
Jindfichtv Hradec). Diky tvodnim dvéma nazortim
se diskuse odvinula od srovnani literarni pfedlohy
(Bradburyho povidka Kaleidoskop) a vysledného
divadelniho tvaru.To, co bylo zpo¢atku nazvano
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“zjemnénim” “krutého pfibéhu” , se postupné
ukazalo jako hlavni problém inscenace.
Pravdivost, pfesvédcivost sdéleni ( a tim i osobni
uc¢ast divaka na Margotiné osudu) zavisela
pfedev§im na tom, jak jasné (nejasné) byly
odstinény obé strany konfliktu (Margot — ostatni
déti). Margot totiz ¢asto plsobila jako ta, ktera o
ostatni nestoji. Oni se stale o néco snazi, Margot
je odmita, a tim je “nékdy trochu provokuje a
popuzuje proti sobé”. A pfestoze néktefi mizeme
jeji chovani chapat (ona prece zna SLUNCE, ona
vi, co je dllezité, a musi zit mezi témi, ktefi ho
vnimaji jako atrakci), pro vétSinu z nas méla
predstavitelka malo prostoru (sily?) , aby nam své
postoje a pocity sdélila. Anebo to tak byt nemélo a
skute€né se v expozici otocila Bradburyho
“znaménka”? Pro¢ potom Bradbury? A pro¢ se
pak tedy nemeénil cely pfibéh a hlavné jeho
vyznéni? Pfi opaéné “zadanych” charakteristikach
je totiz jen tézko pochopitelné, Ze by si cely kolektiv
— a nékdy skute¢né pulsobili jako jeden muz -
uvédomil svou chybu a to, o co Margot pfipravil.
Navic ani sdéleni o setkani se SLUNCEM,
“odlozené” za scénu (pro¢?, v8echny postavy od
pocatku €ekaji, ze Slunce vyjde kdesi v hledisti),
nepusobilo tak, ze by déti odhalily, co pro Margot
SLUNCE znamena. Zavér inscenace tak trochu
Sustil scénafem. Jak fekl Ludék Richter: “Ztratilo
to tvar. Nemohl jsem si fict: To je nejvétSi hodnota,
té se neublizuje.” Kratce se jesté mluvilo o scéné
se sprchou — pro vétSinu diskutujich byla tato
situace malo motivovand, az nejasna.

V tficetiminutové diskusi nad
predstavenim Doupé latindri aneb seZrané

V uvodu jsme proziravé preskodCili vymezeni tzv.
“divadla poezie” a hovor se sto€il na vztah formy a
obsahu. Wernischovy texty vétSina pochopila jako
zastupnou fe&, ovdem ne ve v8ech Castech
predstaveni — nékdy se totiz text hral, jindy ne. “Oni
jsou tam jednou za sebe, jednou za vypravéce,
jednou za postavu.” “Jaké jsou jejich vztahy, odkud
kam vedou?” “Mél to celé byt spor? Jak dopadI|?”
“Méla to byt hra? Jak skoncila?” VSichni vSak
ocenili vybavenost vSech tfi recitart - hlasovou,
pohybovou ...-jejich pfirozenost a radost z hrani
(recitovani). Objevily se i nazory, Ze toto bylo to
hlavni , pro¢ pfedstaveni vzniklo . Néktefi
diskutujici pak vnimali pfedstaveni jako velmi volné
pasmo, hfi€ku, hru , pfedvedenou Sikovnymi détmi,
a nepotiebovali v ni hledat néco dalSiho.

Na chvalu posledniho sobotni
predstaveni Johannes doktor Faust (Martin Sulc)
zbyvalo dvacet minut. Zaujala zejména ohromna
radost z hrani, pfirozenost a vzhledem k chlapcové
véku i obdivuhodny nadhled nad textem i nad
sebou samym. Od pocatku védél, co chce a kam
smérfuje, a vedl nas prostfednictvim jasnych,
jednoduchych prostfedk( s sebou. Kratickou
diskusi vzbudilo jen nerovhomérné rozvrzeni
aktualizaénich prostfedkd v prvni a druhé éasti
inscenace (druha ¢ast se zdala zatizenéj$i). Na
zavér zustala mozna obecnéjsi otdzka: Potrebuje
tento typ détského herectvi (a vtomto pfipadé
nejde jen o herectvi) pedagogické vedeni?
Neztratilo by pak tfeba néco, co nas pravé pfi tomto
predstaveni okouzlilo?

Blanka
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setkdni lektorského shoru s vedoucimi souborv

Klic¢ovym bodem lektorské debaty nad
tim, co pfinesl druhy den divadelni ¢asti Détské
scény, byla dramaturgie. Diskutovalo se o pfi€inach

vybéru textl, o mife a divodech vlastnich
interpretaci. Re¢ se také stogila na vékovou a hlavné
zkuSenostni pfiméfenost zvoleného textové
pfedlohy.

U predstaveni Celé Iéto v jediném dni
jindfichohradeckého souboru se nejvice hovofilo
pravé o vztahu k autoroveé predloze. Irina Ulrychova
uvedla, Ze zjednodusenim pfedlohy na pouhy pfibéh
z internatu se vytratila nejen poetika Bradburyho,
jeho kontrasty mezi licenim vlezlého, devét let
trvajiciho desté a o¢ekavanim Slunce, ale doSloi k
nenaplnéni ocekavani, které znamy text navozuje.
Tento nazor byl blizky celému lektorskému sboru.
V nasledné diskusi bylo nékolikrat zminéno, ze
absence Bradburym plsobive vystavéné atmosféry
paradoxné oslabuje také tvlrci inscenace hodné
exponované téma konfliktd mezi détmi (Sikany?). |
prostfedky pouzivané jako rekvizity (pfedevsim
slunec¢ni hodiny) nebo uUstfedni scénicky prvek
(plechova skfin) spiSe divacké porozuméni ztézuiji,
nez Ze by pro divaka celou véc zpfehlednily a ve
vysledném vyznéni posilily. Dramaturgické
komplikace se také podepsaly na kolisani

temporytmu v astych, situacné malo motivovanych
odchodech a prichodech. Jako velmi problematické
bylo ozna¢eno, dle nazor( padlych v diskusi, zjeveni
Slunce. Dalo se porozumét sice tomu, zZe se
jindfichohradecti snazili pfenést na divaka pocit,
ktery ma Margot uvnitf skfiné (tma v hledisti i na
jevisti). Ale protoze tento princip byl pouzit v
pfedstaveni jen jedinkrat, bylo hodné komplikované
se s nim divacky vyrovnat. Pfes vSechny vySe
uvadéné problémy vSak v diskusi nékolikrat zaznélo,
Ze byla z jednani na jevisti zfetelna energie aktérd,
ktefi byli v pfibéhu jasné pfitomni. Bylo zietelné, ze
sami rozumi svému pfibéhu, Ze navazuji vztahy
pfes postavy, ale diky vySe zmifiovanym otazkam
a problémum nebylo v§e mozno divacky pfijmout.

Pfi reflektovani prostéjovského Doupéte
latindrud se lektofi rozdélili. Proti odmitavému
postoji, jenz pramenil z pocitu nahodilého déni na
jevisti, z Sarzirovani, stéli stoupenci ,herniho® pojeti.
Jaroslav Provaznik porovnaval hravost a svobodu
Wernischovych textll s pocitem nacvi¢enosti a
formalni vyumélkovanosti a az svévolnym
zach&zenim s textem. Proti tomu se Marie Poesova
spolu s Irinou Ulrychovou snazily pojmenovat véc
pozitivngji (Irina Ulrychova je oznaéila za dobfe
»,animovanou hmotu®). Podle nich se dal v
pfedstaveni najit pokus o hledani jevistni podoby k
jednotlivym Wernischovym textdm. Diky velmi
dobrému vybaveni hrajicich déti je itakové pfijeti
mozné. Co se vSak v predstaveni nenabizelo ani
jedné ze stran, byly odpovédi na otazky, proc se to
vSechno vlbec déje, kdo jsou postavy, pro¢ hoch
vstupuije z hledisté?

Poslednim véera diskutovanym
pfedstavenim byla velmi pozitivné pfijata loutkova
hra Johanes doktor Faustv ,one man“ provedeni
Martina Sulce ze SmrZovky. Ocenéni do$la
Martinova osobita hra s moznostmi jeho naivniho
divadélka, prace s temporytmem, vystavéni gagt i
jeho osobni nasazeni. Vlado Sadilek v§ak upozornil
na nebezpeci, ktera odkryl i zplisob, jakym se Martin
dékoval. UspésSnost predstaveni muze svadét k
libivostem az podbizivostem a nékteré naznaky
Lelevizniho baviCstvi” se jiz objevily (pfedevsim
laciné aktualizace - mobilni telefon, ,$éfe",
spiklenecké pomrkavani do publika atd.). r

padluke
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Jednou z dilezitych osob Détské

divadelni scény v Trutnové je grafik. Libi se vam
graficka podoba Deniku? Nelibi?

Za vsechno mize on!

Pavel Kocych, architekt, grafik,

scénograf

pracovni doba: 15.00 - 6.00 hod.

Které predstaveni se ti zatim nejvice

libilo?
AN21?

Co délas, kdyz zrovna nejsi v Trutnové
na DDS?
Kdyz zrovna nejsem v Trutnové, tak bud’ pobyvam
v Praze, kterou mam docela rad, nebo se snazim
cestovat, pokud to €lovéku finance a prace v Praze

dovoli.

A profesné?

Profesné? Spolupracuji s rdznymi reziséry, v
soucasné dobé délam scénu a grafiku do Chebu
na predstaveni Slavik k vecefi od Josefa Topola.
A jinak se zabyvam svou hlavni profesi, kterou je
architektura. Ted, sedm let po Skole, mam po
kolaudaci svého prvniho domu v Nuslich. Ten dim
stoji a to je v téhle profesi dost dllezité, protoze
byt grafika je krasna véc, tak stejné dfive nebo
pozdéji papir kon¢i..., ale ten barak clovéka
vétSinou prezije.

Tvdj prvni ddm vypada tak, jak sis ho

pfedstavoval, nebo tam néjak zasahl projektant Ci
investor?
Dim vypada, v mezich moznosti, tak, jak jsem si
pfedstavoval. Investor byl docela osviceny.
Samoziejmé, vzdycky k tomu ma ¢lovék
pfipominky, vzdycky je to cesta néjakého
kompromisu, protoZe v sou¢asné dobé spoustu
téch véci ovliviuji pravé finanéni investice a
moznosti, ale v zasadé dim vypada tak, jak jsem
si ho predstavoval.

Kdyz jsme u kompromist. Kdybys mél
moznost sam rozhodnout o podobé tohoto
¢asopisu, co bys zménil? Co by vypadalo jinak?
Kdybych o ném rozhodoval Uplné sam, tak - a zase
je to samoziejmé otdzka moznych investic- tak
pfedpokladam, Zze bych volil tfeba jesté zajimavéjsi
formu v tom, Ze by ten ¢asopis by tfeba barevny
nebo celobarevny, Ze by mél tfeba celou barevnou
titulni stranku, Ze by se pracovalo s podkladem.
Ale v zasadé je varianta, kterou mame, dobra.

Uz si nékdy pracoval v redakci casopisu

nebo délal podobnou praci? A jak si predstavuje$
idealni redakci?

Tohleto neni prvni ¢asopis, ktery graficky upravuiji.
Uz del$i dobu, asi pét let, vydavame Casopis
Obratel, ktery vychazi soubézné s damackym
festivalem Zlomvaz. Dale néjaké drobné ¢asopisy
k festivalim, vétSinou se to vaze k néjakym akcim
na Vrchoviné. A k té redakéni praci? Asi je to
vSechno otazka ¢asovych moznosti. V idealnim
pfipadé je samozriejmé lepsi, kdyz je vice Casu,
kdyz se da sednout s celou redakci i nad tou
grafickou podobou, pobavit se nad zakladnimi
skicami dfiv, nez se viibec usedne k pocitaci,
protoZe pocita¢ je pfece jen v jistém smyslu
omezujici. Takze je to skute¢né asi jen otazka
Casu. Pokazdé je ta situace v redakcich trosku jina.
Ale rozhodné vitam variantu, kdy kazdy ma jasné
danou svou ulohu, ale zaroven si spolupracovnici
vzajemné do prace zasahuji, bavi se spolu, Fikaji
své nazory. Ale pak samozfejmé kazdy za svou
profesi, at' uz Séfredaktor, grafik nebo nékdo dalsi,
ma pravo veta.

Mél jsi behem uplynulych dna Eas
vnimat tady v Trutnové néco jiného nez ¢asopis?
Neni to Uplné idealni. Myslel jsem si, Ze si ¢asu
najdu vic a vice proniknu i do samotné prehlidky.
SpiSe jsou to ted takové utrzky, kousky
predstaveni. A samozifejmeé pfi naSich rannich
cestach z redakce do nadeho ,domu* Usvit se to
nikdy neobejde bez docela veselé prochazky pres
meésto, takze ¢lovék ma takové drobouckeé stipky,
ze kterych se to sklada a jesté do uplnéjsiho, a
urcité dobrého, obrazu slozi.

ptala se bla bla, 2:35
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Textova piedloha

na utery

Olga Hejnd: Bubinek ze skla

SNDK, Praha 1964

Devét balonko

Dnes jsem vySla ze Skoly a Pepik z
osmé mi vzal tadku. J& jsem vZdycky réda, kdyz
Pepika potkam. Ne proto, Ze mi nosi tasku. Ja
kvuli Pepikovi. Vypada, jako kdyz se mraci, ale
nemraci se. On se vlastné trochu mraci, ale
pfitom se culi, vypada to, jako kdyz jdou mraky
a mezi nimi vzdycky vykoukne slunicko. Pfesné
tak se Pepik diva.

Tak jsme $li, rostou tam podél cesty veliké
stfibrné osiky, ja jsem kopala kaminek a Pepik
Sel za mnou.

,Zuzko! Zuzano!“ zavolal na mé nékdo.
Tonka. Dohnala nas a hned, ze mi Pepik nosi
tasku.

.No a?“ fekl Pepik. ,Je ti néco do toho?*
Tonka je Pepikova sestra, chodi do devitky, ale
z Pepika ma trochu strach. Tak uz nic nefikala
a cupala si to po obrubniku za Pepikem. Ja
porad kopala do kifeminku a sem tam jsem
mrkla po Pepikovi. Mracek, slunce, mrak a
slunce.

Najednou bylo toho slunce vic a vic, Pepik se
zastavil, vyndal z kapsy Zluty baldnek a zacal
ho nafukovat. Kfeminek mi roz€ilenim odletél
do bezu a jen jsem Cekala, az Pepik ten balonek
nafoukne.

A baldnek jako by obzivl, smal se na svét vic a
vic, a kdyz uz byl vétSi nez Pepikova hlava,
stiskl Pepik zuby, zatocil s balénkem a zavazal
ho nitkou.

A pak mi ho hodil.

J€, ten je krasny,” vykfikla jsem, ,jako slunce!*
» 10 si, Zuzano, oddychne$, az dostanes rozum,
Ze jo?“ neodpustila si Tonka. Ja nevim, pro¢ mi
to vzdycky Fika, ale trochu se toho rozumu, ktery
Tonka mysli, bojim. Nebude mi, az ten rozum
dostanu, smutno?

Pepik nesl obé tasky, svou a mou, a hlavou
pinkal do balénku, ktery jsem mu nahravala.
Ale najednou spadl misto Pepikovi na hlavu
Tonce, ta po ném praskla taSkou a bylo po
balénku. Cela ta vesela nadhera byla pryc.
Pepik Tonce jednu vrazil, mozna i dvé, Tonka
jeCela a jajsem v rozpacich popadla svou tasku
a utekla jsem.

Mama na mné asi poznala, Zze se néco stalo,
protoZe se ptala: ,Copak je ti?“ Rekla jsem, Zze
nic.

Odpoledne u nas zazvonila Tonka. Ani jsem
nesla ven, ale mama pfisla, Ze Tonka by rada,
abych s ni jela do Prahy. ,Jestli chces, tak jed,”
fekla mama, ,a vezmi si taky néjakou korunu,
kdybys méla zizeri nebo hlad.” Snad bych s ni
méla jet, tfeba mi povi néco o Pepikovi. Vzala
jsem si desetikorunu a chtéla jsem si obléknout
novy bily svetr, ale zapomnéla jsem, a
vzpomnéla jsem si az v autobuse.

Vyijizdéli jsme ze Stodulek, kdyz do mé Tonka
stréila a ukazala prstem dolud k podlaze: ,Vidi$
ty lodicky? Ty s jehlovymi podpatky. Zrovna pro
takové si jedu. Senzace! Do divadla a tak.”

To je dobre, Ze jsem jesté dité, pomyslela jsem
si, ja si koupim zmrzlinu a bude mi krasné.

Ono se fekne - to je dobre, ze jsem jesté dité -
a pritom ¢ekam, kdy za€ne Tonka o Pepikovi.
.Co Pepik?“ zeptala jsem se, jakoby
mimochodem. Ale Tonka je chytra.

»Ty lisko,” smala se. ,Ma$ zajem, vid? Neboj
se, das si foukanou . . .“

»~Jak - foukanou?”

~Jasny! Koukas po klukach, tak potifebujes
foukanou.*

JPotfebuju? Copak uz jsem . .
jsem se.

LJestli nemas penize, tak ti pGjcim,” Septala mi
Tonka.

To uz jsme jely tramvaiji a ja se snazila predstavit
si sebe jako nacesanou pionyrku . . . Tonka
pfece musi védét, pro¢ mam byt kvali Pepikovi
nagesana.

Tramvaj se vesele kodrcala do stfedu Prahy a
hucela a bzu€ela mi do ucha, ze je z toho, co
mé Ceka, taky cela pry¢, a Ze uz je hrozné
zvédava, jak budu vypadat, az pojedu domu.
LVystup,“ str€ila do mé Tonka. ,Tady je prima
kadernictvi. Pak se mizeme podivat do Domu
mody, ale napred at' ti tu srovnaji to tvy chrosti,
at’ nevypadas jako Cau Cau, to je pes, takovej
chlupatej.”

Zavedla mé az ke dvefim. ,Tak b&z. Ja se zatim
pujdu podivat na boty. Pak tu na tebe po¢kam,
stejné nepfijdesS hned na fadu.”

Zustala jsem stat prede dvefmi. Oteviely se,
nékdo vySel a kdosi veSel. Zavonély odtud
vonavky a chemikalie, takova podivna smés, a
zahlédla jsem ohromné kovové hlavy s
lidskyma oCima. To si damy susSily vlasy a
nehybné se divaly do zrcadla.

Ve vyloze zafila velika fotka hezké manekynky.
Otacela po mné oci.

»Taky mas foukanou?” zeptala jsem se ji docela
potichu.

.No jéje,” fekla sle¢na z fotky. ,Tobé by taky
sluSela. A dej si preliv.”

LPro¢?*

,Je to moderni.”

JAle pro¢?”

,Cozpak vim? Tak hloupé se ptat.”

Zdalo se mi, ze mi sle¢na fekla ,trdlo* nebo tak
néjak, ale tvrdit to nemdzu.

,Mas Spinavou bluzu,” fekla mi.

» 10 je tricko. Méli jsme télocvik. Zapomnéla jsem
se prevléknout.”

.Mas Spinavé tricko.”

,Myslis - tenhle flicek? To je od borlivek. Nechce
pustit.”

» 10 nikoho nezajima. Dlvody nikoho nezajimaji,
drahousku. Mas Spinavé triko.”

Hloupa hlava!

+A vypadas jako Cau Cau, to je pes, takovej
chlupatej.”

,Rika$ presné to, co Fikala Tonka.”

,Rikam vzdycky jen to, co fikaji jini. Je to
pohodiné. Taky ti to doporucuju.”

Hloupa hlava!

LA Vvi§, Ze mi nevadi, jak vypadam? A vis, ze
vibec nemam chut se ti v nejmensim podobat,
ty hloupa hlavo?“

A odesla jsem.

Chvilku jsem stéla v prlichodé a pfisla Tonka.
»Tak co je, pro¢ nejsi uvnitf?*

~Ja tam nejdu.”

,Co blazni§? Rekli ti néco?*

,~Ja tam nebyla. Nechci tam. Ja nechci
foukanou!”

Asi jesté nejsem tak moc velka. Asi jsem pfece
jen jesté dité. A Tonka mi Fika:

» 10 si oddychnes, az dostanes$ rozum, ze jo?*

. velka?” lekla
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Vysmrkala jsem se a rychle jsem si pfitom utfela
oCi. Nechtéla jsem, aby si toho Tonka vSimla.
Ale Tonka je chytra, neuslo ji to.

» Ty to mas, Zuzano, vSecko popletené. Koukni,
kdyZ se o tebe zajimaji kluci . . .“

»,O mé se nikdo nezajima.”

+A co nas Pepik?“

,“To nevis!*

,To vim! Rika ti Zuzanko a kouka jak rané&nej
pav. Fakt.”

Najednou jsem nevidéla na cestu. Tonka mi
zmizela, jak kdyz spadne do mléka, a kolem
jen svétlo a svétlo. A v tom svétle se nesl Zluty
balének od Pepika, a ja, i kdyZ jsem vé&déla, ze
je to slunce, jsem ho chtéla chytit.

SlySela jsem, jak mi Tonka fika: ,Hele, kabelky,
jakou by sis vybrala?“ Ale ja jsem se divala na
divokou kachni¢ku, ktera letéla vysoko nad
méstem, a pak jsem zaslechla odkudsi z
otevieného okna hru na trubku.

Co je mi do kabelek, co je mi do foukané? At'si
mam na triCku flicek od bordvek, at'si mam
vlasy, jak mi narostly, at’ si Tonka vybira kabelku,
ja musim utikat, j& mam radost!

Zastavila jsem se aZz na mosté. Jedno slunce
tam svitilo na obloze a druhé ve vodé. Cachtaly
se tam kachny a néjaké vodni slipky se klouzaly
po vinach a jezdily po vodé jako po skluzavce
azk jezu.

Utekla jsem Tonce. Nebudu jako ona. Nevéfris,
kachni¢ko? Tak ja hodim do vody vSecky
koruny, co mam. Klidné! Nepotfebuju je.
,Copak to délas?“ zarazil mé néjaky pan.
»~Spadnou ti tam penize!” Tak jsem je tam
nehodila.

LTy jsi néjaké tululum,* divil se pan. ,Kam
vlastné jdes?*

Copak jsem mohla Fict, ze nikam? Dospéli
chodi vzdycky jen nékam. Uz takhle si ten
Clovék mysli, Zze to nemam v hlavé v poradku.
A to zrovna ve chvili, kdy to mam v hlavé v
poradku tak jako nikdy predtim.

A tak jsem ukazala na rozhlednu. A taky jsem
tam $la. Vylezla jsem aZ nahoru, myslela jsem,
Ze tfeba uvidim nasi Skolu nebo aspon ty veliké
osiky, co rostou u ni, ale pak jsem ani
nepoznala, jestli je vidim, nebo ne. Tak veliky a
stfibrny byl svét.

+,Mami, j& chci baldnek,” fekl néjaky maly kluk
vedle mé a ja jsem vidéla, Ze dole hned vedle
stanku s nanukem a limonadou prodava déda
baldnky.

,Skoda penéz,” fekla pani tomu mrnéti, ,ulitne
ti a nebude$ mit nic.”

Skoda penéz? To naschval slezu a koupim si
za v8echny koruny, co mam, balénky. A vSecky
Zluté, jestli bude déda tolik Zlutych mit.

Déda myslel, Ze to mam na slavnost. ,Tak tady
mas osm balénkl. Ale dej pozor, mohly by ti
uletét.”

,Drz je! Co je nedrzi$?" volala ta pani s malym
klukem, co mezitim také slezli z rozhledny a
pililimonadu. Paty, Sesty, sedmy, osmy! Uz leti!
,Dévenko nestastna,” bédoval déda a zachytil
za nitku mdj posledni balének. Pani nechala
br¢ko v limonadé, vylezla na lavicku a snazila
se jeden, co se hnal kolem ni, chytit. Jehlové
podpatky ji pfitom zapadly mezi prkynka lavicky,
pani musela bosa na zem a honem, dokud si
toho nikdo nevSimne, vytahnout polapené
stfevice.

Bylo mi to k smichu. Pravé takové lodicky si
jela kupovat Tonka.

AZluté balonky letély, bylo jich osm, ten devaty
bylo slunce.

denik détské scény - Trutnov - 2000
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Na tomto misté bychom vam
rédi nabidli trochu
pedagogické inspirace

z bohaté studnice klasiku.
Lze to brat mozna jako
osvéZeni, mozna jako
pohlazeni, mozna jako vyzvu.
Nebo také jako ujisténi, Zze

v tom nejsme sami.

John Dewey

0 pramenech vychovatelské védy
Dodatek druhy

4. Vychova jako rust.

Mohoucnost risti je zavisla na dvojim:
jednak na potfebé jinych, jednak na tvarnosti. Obé
tyto podminky jsou svrchované spinény u déti a
mladistvych. Tvarnost neboli mohoucnost uciti se
ze zkuSenosti znac¢i utvafeni navykd. Navyky
davaji kontrolu nad prostfedim, umozhiuji ho
vyuzitkovati k lidskym uceliim. Navyky berou na
se dvoji podobu: jednak zdomacnéni (navyklosti),
coz jest obecna a trvala rovnovaha organickych
€innosti s obklopujicimi okolnostmi, jednak ¢inné
zpUsobilosti nové upravovati svou &innost, aby
vyhovéla novym podminkam. Zdoméacnénim
(navyklosti) je pro vzrlstani opatfena spodni
zakladna; ¢inna schopnost readjustacni je sama
ristem. Cinné navyky zahrnuji mysleni, vynalézani
ainiciativnost v pouzivani zpusobilosti na nové cile.
Jejich protivou je rutina, ktera znaci, ze se rlst
zastavil. JeZto rust je to, co charakterisuje Zivot,
jest vychova zcela za jedno s rastem; nema
zadného cile (konce) mimo sebe. Suditkem pro
hodnotu $kolni vychovy jest, do jaké miry tvofi
touhu po dal$im rustu a poskytuje prostredky, jimiz
se ta touha vskutku maze uplatniti.

8. Cile pfi vychové.

Cilem, na néjz se mifi, je vysledek
jakéhokoli pfirozeného pochodu, kdyz se uvédomi
a stane Cinitelem spolurozhodujicim o tom, ¢eho si
nyni v§imati a jaky zplUsob jednani voliti. Jeho
vyznam je ten, Ze se néjaka Cinnost stala
inteligentni. Specificky znamenad, Ze pfedvida,
jakymi alternativnimi nasledk bude provazeno,
bude-li se v dané situaci jednati takovym ¢i onakym
zpUsobem, - a Ze se takovéto anticipace uziva k
fizeni pozorovani a experimentu. A tak cil, na néjz
se opravdu mifi, je bod za bodem protivou cile, ktery
je néjakému pochodu jednani ulozen zvenéi. Cil
uloZeny zvenci je pevny a ztrnuly, neni podnétem
inteligenci v daném postaveni, nybrz je zvenku
diktovanym prikazem, konati to a to. Misto, aby
navadél k €innosti
svobodnéjsi a lépe
vyvazené, je
postaven cinnosti
jako hranice. Ve
vychovatelstvi se tuze
hovi takovymto cilim
zvenci ulozenym a
ony zavifuji, Zze se
klade takova vaha na
ponéti pfipravy ke
vzdalené
budoucnosti, a ze se
prace jak ucitele tak
Z4ka stava me-
chanickou a otrockou.

Schola ludus - Skola hrou

po deseti letech

HEHI T TAK
A ¥V H O

aneb Jak jsme na tom

[

Schola ludus byla jednou ze zverfejnénych snah po novém, k détem vstricnéjSim skolstvi,
neni divu, Ze se svym jménem tento dokument pfihlasil ke Komenskému. Dokument se stal
programovym prohlasenim hnuti, jez hodlalo pfispét ke vstupu dramatické vychovy do ¢eskych
Skol. Po deseti letech je beze sporu uZitecné ohlédnout se zpét a podivat se, co uz je udélano, co
se podafilo, co se pred lety jevilo jinak, co nevy$lo, pripadné i to kudy se vydat dal. O vyroéni
komentar nad uplynulym desetiletim jsme pozZadali jednu z autorek dokumentu, doc. Evu

Machkovou.

Divadlo hrané détmi, détské soubory

“(...) Na zcela novy zaklad se
podarilo postavit dramaturgii détskych
soubort, a to po obsahové, tak formalni
strdnce. Dnes uZz nema prakticky nic
spole¢ného s pokleslou dramatikou
predchoziho obdobi détského divadla, které
se bezmocné pokouselo napodobit divadlo
dospélych a oscilovalo mezi nasilnou
poucnosti a povrchni zabavnosti. (...)”

Schola ludus — skola hrou 1990

Za poslednich deset let v détském
divadle nenastala podstatna zména v tom, Ze
jeho dramaturgie nema nic spole€ného s
dramatikou pokleslou - alespofi pokud jde o
soubory pracujici systematicky a s ambicemi
délat dobré divadlo, jejichz vedouci maji pro tuto
praci kvalifikaci, oficialni ¢i neoficialni. Poklesla
dramatika ovSem stéle Zije, a dokonce se objevuje
(a to je novum poslednich deseti let) i na
regionalnich prehlidkach. Novum proto, Ze se
rozpadla nékdejsi sit metodickych zafizeni, ktera

byla pfinejmensim filtrem, pfes néjz se poklesla
dramatika a pokleslé inscenace dostavaly na
krajské prehlidky jen sporadicky - dnes se tam
hlasi zcela bézné. To je vazny zadrhel organizacni:
vznikaji zbyte€né naklady na soubory, jejichz
vedouci vlastné o postup nestoji a zhodnoceni
si mnoho neodnesou, protoze vysvétlit vném, co
je to dobré divadlo, ani neni mozné. Ale je to i
problém odborny: chybi obecnéjSi povédomi o
tom, jaké naroky lze vlastné na détské divadlo
klast.

Ve §pickach, které obstoji alespon na
regionalni drovni se cti, i kdyz tfeba nemaji na
postup na Détskou scénu, se za poslednich deset
let dramaturgie i inscenaéni praxe znacné
obohatily arozkoSatily. Nesrovnatelné bohatsi je
zejména $kala zanru i vyrazovych prostredku.

Ale posledni roky byvame stale
rozpacitéjSi nad celkovou kvalitou inscenaci -
téZko fict, zda naSe naroky stoupaji, nebo je
vSechno jiz okoukané, a proto méné podnétné,
anebo zda vedouci pracuji ve vétsim chvatu, bez
ddraznéjSiho naroku na sebeina déti...? Nevim,
na to hledejme odpovéd spolecné.

Eva Machkova 2000

Véera jsme se ptali:

Legradacka

Co je bdseii?

aneb Mize se to stdf i vam!

Basen je néco, co se rymuje a co je
rozdélené na sloky. Jsou ruzné - pfi
poslechu jedné vam, abych tak fekl,
tecou slzy po tvari, p¥i poslechu druhé
se zase chechtate jesté dvé hodiny.
Ale o tom se ted nebudu rozepisovat.
Honza
Basen je jiny rozmeér.
Miluska P.
Basni miZe &lovék vyjadfit své pocity.
MizZe byt smutni, ale i veseld, barevna
i cernobila. Nékdo si ro radost sklada
hudbu a jiny své pocity vyjad¥i pravé
v ni.
Julie

Ohni¢kovska
reminiscence
pro Jakuba

“Tati, kdyZz mi das pét korun,
tak ti feknu, co fika pan
listonos kazdé rano nasi
mamince!”

“Na, tady mas deset, tak honem,
co ji #ikaz”

“Dobré rano, pani Novakova, tady
mate postu.”

rozptyleni i

racionalnich &asti vasich hemisfér jsme

pfipravili malou soutéz.

Na obrazku je ukryta znama a vyznamna

postava Détské scény, zkuste ji odkryt.
(provadéjte bez naroku na odménu)

Pro vase protazeni
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. regélech knihkupectvi a papirnictvi
,Knihcentrum® pani Tomanové.

Vite, co je kultura, jak se utvari a vyviji?
Chcete pochopit, jak mysli a Ziji pfislusnici
prirodnich narodu? Mdizete. Spolu s
odpovédmi na uvedené otazky se muZete
také seznamit s vysledky antropologickych
vyzkum ¢Elovéka, spoleénosti a kultury, se
studiem prirodnich narodd v mezikulturni
perspektivé. Za seznameni stoji také
mysSlenky nejoriginalnéjSich osobnosti tohoto
stoleti (Malinowski, Radcliffe - Brown, Lévi
Stroauss aj.

To vSe Vam mizZe nabidnout druhé, dopinéné
vydani knihy praZskych antropologi
H. Marikové, M. Petruska a A. Vodakové:

Socidlni
a kulturni
antropologie

Kniha je vystavéna jako slovnikovy vyklad
klic¢ovych terminl, s nimz antropologie
pracuje. Jako pfiklad uvadime:

kulturni Sok, - psychicky i
socialni kulturni otfes zpusobeny
pfekvapivym, necekanym, neuvéfitelnym
zjisténim, které bylo vyvolano
bezprostfednim kontaktem jednotlivce nebo
socialni skupiny nebo celé spolecnosti s cizi,
neznamou, dosud neinteriorizovanou
kulturou. Takové zjisténi muze a nemusi
vyvolat kulturni zménu nejriiznéjSiho druhu.
Rozhodné vytvafi pfedpoklady pro
kvalitativné nové hodnoceni vlastni
sociokulturni reality v kontrastu k cizi kulture.
Pod vlivem kulturniho Soku mize dojit i k
prohloubeni identifikace jednotlivcll i skupin
s kulturnimi hodnotami, i vlastni spole¢nosti,
nahrazeni hodnotami, normami, idealy a
vzory chovani cizi kultury. Kulturni Sok
muzeme sledovat jak v roviné individualniho
konfliktu (v psychive jednotlivce) s cizi
kulturou, tak na Urovni socialnich skupin. V
druhém pfipadé dochazi vétSinou k
akulturaci na zakladé kulturniho kontaktu
raznych spole¢nosti vyvijejicich na sebe
nestejny, respekt. stfidavy tlak. Jako soucast
akulturaénich proces(, probihajicich dnes
zejména v zemich tfetiho svéta, predstavuje
kulturni Sok vyznamny faktor kulturni
dezintegrace puvodnich domorodych
spole¢nosti a impuls k jejich postupné
asimilaci.

Slon 1997, Praha
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Telefon

KdyZz potrebuje pizduch védét, co ma
délat, vezme telefon a zavola vy$Siho pizducha a
ten mu to fekne. Kdyz pizduch potrebuje, aby
nékdo udélal to, co vyssi pizduch rekl, ze ma
udélat, vezme telefon a zavola nizsiho pizducha a
fekne mu, Ze mu, Ze to ma udélat. Kdyz potrebuje
pizduch nékomu pomoci, napriklad, kdyz chce, aby
Jeho neter, ktera neumi fikat hlasky B, D, F, G, H,
M, N, R, S a Z, udélali u¢itelkou mluveni, vezme
telefon a zavola jinému pizduchovi, ktery rozhoduje
o tom, kdo bude ucit mluveni, a ten to zaridi. Kdyz
potrebuje pizduch naopak nékomu ublizZit, tfeba
kdyZ chce, aby zakéazali u¢it mluveni nékomu, kdo
sice umi fikat spravné v8echny hlasky, ale rika
véci, které si ma nechat pro sebe (jako napfiklad,
Ze pizdu$i jsou pizdusi), vezme telefon a zavola
Jinému pizduchovi, ktery rozhoduje o tom, komu
zakaZou ucit mluveni, a ten to zaridi. Kdyz pizduch
potrebuje ozdobnou kliku, zavola pizduchovi, ktery
ma néco spolecného s ozdobnymi klikami; kdyz
potrebuje vagon lizatek, zavola pizduchovi, ktery
ma néco spole¢ného s vagony lizatek; kdyz chce
Jet na tyden do hor, zavola pizduchovi, ktery ma
dozor nad horami. Telefonem pizduch v§echno fidi
a telefonem je sam fizen, telefonem radi a
telefonem prijima rady, telefonem pomaha jinym
pizduchum a telefonem pomahayji jini pizduchové
Jjemu. Zkratka a dobre: ze vseho nejdulezitéjsi je
pro pizducha telefon, bez telefonu se pizduch
neobejde, na telefonu spociva cely pizduchiv
Zivot. MozZna, Ze si feknete: takovy pizduch se ma,
ve v8em se muZe spolehnout na svij telefon, to
bychom taky chtély! Ja vam ale, milé déti, presto
neradim, abyste — az budete velké- spoléhaly jako
pizduch jen na telefon: telefon se totiz muze
porouchat, déla tfeba, Ze zvoni, ale ve skute¢nosti

HEGTIARIUM
Drak rytive Truta
Trutova Sait je exemplavem mimordadné

nebegpeéné samice draka skalnifho, Je
jednohlava, vyhjnaéuje sSe tvrdym

pohledem Germana, Slehajicim jazhkem,
ohnivym dechem a Supinaton Ruji. Mevi
15 [okti ( to je asi 4, 95 m) - nepatii
tudiy megi draci obry. Pi'esto vdak byla
pro vbrogence Symbolem temmoty o
smrti . Bnéjsi podobnost této stradlive
sané 3 RroRodylem je ¢isté nahodnd.
Tato obluda je totij vegetavianka, Jeji
nejoblibenéjsi stravou bylo mladé obili,
Rteré spasala v Sivokém vholi vynikajici
obee. Sovad Trut, aby KRraj jachrdanil
pred hladomorvem, Stradlivon San
vystopoval, vyzval ji na Souboj a Slavné
aabil. Jemn Se ja tento hrdinsky cin
dustalo povyseni do Slechtického stavu,
mrtva dracice byla vycpdana a po
néholika blije neuréenych staletich
vénovana bruénshym vadnim. Cheete-
(i ji Spattiti v jeji pravé podobé, najdete
ji v prachodu bruénské vadnice. BVisi
tam pripoutana vetézy Re Klenbé
podloubi,

nezvoni, anebo zvoni, ale nékde jinde, nez ma,
anebo zvoni, ale nikdo ho nebere, anebo zvoni,
nékdo ho bere, ale viibec neslysi, co mu fikate,
anebo nezvoni, ale pfesto ho nékdo bere a tak dal
a tak podobné. No a kdo si zvykl ve vSem spoléhat
Jen na telefon, je potom moc ne$tastny, kdyz se
mu ten jeho telefon poroucha a on uz nemize ani
neékomu zavolat, Ze se mu porouchal telefon, je
moc neStastny, protoZe uz davno zapomnél, jak
se véci vyrizuji bez telefonu, je prosté v koncich a
splaskne jako bublina. A vy pfece nechcete
splasknout jako bublina kvili blbému telefonu,
anebo jo? A vibec, co bych vam radil, vzdyt vy si
stejné budete délat, co budete chtit...

(Véclav Havel)

denik détské scény - Trutnov - 2000
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Kdyz se zeptate navstévnikd naseho
mésta, jak se jim Trutnov libi, vétSina dotazanych
odpovi, Ze je krasny. Je totiz takovy zeleny.

Ato je pravé to! Tady v Trutnové se misi
rostlinstvo jak z horskych oblasti, tak z oblasti
nizin. Kvétena tu je rozmanita . Stavitelé tohoto
mésta na to byli nalezité hrdi. Proto v centru ma
své misto Méstsky park. MiZete ho najit nedaleko
namésti. Nahofe je ohrani¢en Sini Bohuslava
Martinti a dole SLS, ktera je jedna ze dvou v Ceské
republice. Trutnovsky park je pomérné stary a
vzacny pravé kvétenou a drevinami.

Kvétenu také najdeme v tzv.
trutnovskych sadech, které se nachazeji nad
Bojistém. Trutnov je také znam svou tradici ve
sbirani hub, ale to v posledni dobé bohuzel upada,

UFFO HOR KM
U v A '

Soutéz

Mila ditka! Takto zni spravna
odpovéd na vcerejSi soutézni otazky:

Trutnovem mym rodnym protéka

feka Upa a kopec, ktery stfezi mésto, se
zove Cerna hora.
Ve schrané redakéni vSak byla pouze jedna
odpovéd. Je od Vojtécha Dvoraka a zni:” Reka
se jmenuje Upa a horu neznam. Osobnost
v Legracce je pan Jakub Hulak.”

Spravné Vojtéchu! Neznalost jména
hory budiz ti odpusténa, prohlasuji té vitézem
a Stastnym majitelem knihy. P¥ijd si pro ni do
redakce.

Treti soutézni Ukol v pofadi zni:
Komu je zasvécen nejvétsi kostel ve
mésté?

Na dalSi milou shledanou se
prevelice t€Si UFFO HORN.
P.S. Nestydte se, mila ditka, psati, vase
odpovédi jsou velmi vitany!

protoZze houby rostou malo. O les na vrchu
Sibeniéniku u Janské kaple se staraji také , lesaci”
a je v dobrém stavu. Jsou tu udrZzované cesticky
pro béZce, ktefi je mohou vyuzit nejen v Iété, ale
i v zimé na bézkach.. Jedinou vadou na krase je
dfive krasné zeleny Huml(v kopec, ktery se nyni
ztraci pod novou zastavbou. Do budoucna
se planuje stavba dalnice pres Sibeniéni vrch...
Doufejme vS§ak, Ze Trutnov zUstane nadale zeleny
a nedopadne jako Huml{v kopec.

Trutnovsky skicar

CO DNES A CO ZiTRA

pondéli 19. 6.

7.30-8.30
8.30-12.30
9.00-11.15

12.00- 13.45
14.00 - 16.30

17.00 - 18.45

19.00 - 20.30
nebude !

snidané

seminafe pro dospélé (ZUS, DDM, Nivy, M&U)

3. blok vystoupeni soubor( - pfredstaveni pro verejnost (kino,
ND)

obéd

3. blok vystoupeni souboru

Meditace &.1 - Naruby, ZS Luby (ND)

Darecci - Divadlo Hudradlo Zliv, 4. oddil (kino)
Skupinka - SDC Prasetaun pfi pii DVU Jihlava (ND)
diskuse poroty s vedoucimi (ND-S)

diskusni kluby pro seminaristy (ZUS, M&U)

détsky diskusni klub (Nivy)

vecCere

vecerni predstaveni (kino/ND)

utery 20. 6.

7.30-8.30
8.30-12.30
9.00 - 11.30
12.00-13.45
14.00 - 16.30

16.45-18.30

18.30-19.30
20.00
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snidané

seminafe pro dospélé (ZUS, DDM, Nivy, M&U)

4. blok vystoupeni soubor( - predstaveni pro verejnost (kino, ND)
obéd

4. blok vystoupeni soubort

Princezna na hrasku - Divadlo Hudradlo Zliv, 1. oddil (kino)
Velice americka pohadka - DdDd, ZUS Déé&in (kino)

Tiesky - plesky - LDO ZUS Krnov (kino)

Devét balonk - Temperka, LDO ZUS Tiinec (kino)

Stfeda nam chutna - Dramaticka Skolicka Svitavy (ND)
diskuse poroty s vedoucimi (ND-S)

diskusni kluby pro seminaristy (ZUS, M&U)

détsky diskusni klub (Nivy)

vecerfe

vederni predstaveni - détské loutkarské soubory ZUS Zamberk
Jak Franta na éerchmanty vyzral (Mravenec, ZUS Zamberk)
Na tom nagem dvore (Kfepelky, ZUS Zamberk)
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